4 ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Sequire attentamente le indicazioni riportate nelle
raffigurazioni.

sostituiti con componenti analoghi.
IN CASO DI MANUTENZIONE TOGLIERE TENSIONE !

Idoneo per il funzionamento in interni

infiarmmalbili.

I componenti che dovessero danneggiarsi devono essere

Wloloneo per essere installato su superfici normalmente

)

MOUNTING INSTRUCTIONS

Please follow the instructions as shown in the relative picture.
Damaged components must be replaced with new ones of the

type.
TURN THE POWER OFF DURING MAINTENANCE !
Suitable for indoor use.

WThis luminaire is suitable for direct mounting on normally
flammable surfaces.

same

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

schémas.

composants du méme type.
PENDANT L'ENTRETIEN, COUPER L'ALIMENTATION !
Apte a fonctionner en intérieur.

S’en tenir scrupuleusement aux indications affichées sur les

Les composants endommogés devront étre remplacés par des

W Installation possible sur des surfaces normalement inflammables.

MONTAGEANLEITUNG

Die in den Darstellungen aufgefiihrten Angaben miissen
strengstens befolgt werden.

miissen durch analoge Bestandteile ersetzt werden.
BEI WARTUNGSVORGANGEN, SPANNUNG AUSSCHLIESSEN !
Fiir den Einsatz in Innenbereichen geeignet.

Jene Bestandteile, die mdoglicherweise beschddigt werden kdnnten,

W Zur Installation auf normal brennbaren Oberflichen geeignet.

La Direttiva Europea 2002/95/CE sul trattamento dei rifiuti di apparecchi elettrici

ed elettronici (RAEE) dispone quanto segue:
Gli apparecchi di illuminazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbani.

2. Gli apparecchi illuminanti dismessi debbono essere consegnati alle discariche
espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all’atto dell'acquisto di un
nuovo apparecchio.

3. Le lampade, se smaltite con I'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto
contenenti sostanze altamente inquinanti per 'ambiente.

4. |l simbolo del bidone barrato & riportato sui prodotti per ricordare gli obblighi di
raccolta separata.

5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti & punito dalla legge.

Pursuant to the EU Directive 2002/95/EC on waste electrical and electronic
equnpment (WEEE)the following shall apply :

Lighting fittings are not to be treated as urban waste.

Discarded lighting fittings are to be delivered to authorised waste disposal facilities or
returned to the distributor when a new equipment of the same time is purchased.
Fixtures that are disposed of must not be disassembled or crushed as they contain
highly polluting substances.

The crossed—out bin mark is applied to remind users that the product must be
disposed of according to applicable legislation.
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by the law.

END

Unauthorised disposal of waste is an offence and will result in the penalties prescribed

La Directive Européenne 2002/95/CE sur le traitement des déchets des

&quipements 8lectriques et 8lectroniques (RAEE) stipule ce qui suit:

1. Les luminaires ne doivent pas étre traités comme des déchets urbains classiques.

2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus utilisés doivent &tre soit mis dans les
décharges expressément autorisées soit rendus au distributeur lors de I'achat d'un
appareil neuf.

3. Les ampoules électriques, si éliminées avec le luminaire, ne doivent pas étre brisées,
tant donné qu'elles contiennent des substances fortement polluantes pour
I'environnement.

de collecte séparée.
5. Toute &limination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi.

4. Le symbole de la poubelle barrée est affiché sur les produits, pour rappeler ['obligation

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Siga atentamente las instrucciones que se recogen en
ilustraciones.

con componentes andlogos.
EN CASO DE MANTENIMIENTO, iDESCONECTE LA CORRIENTE!

Luminaria apropriada para funcionar en interiores.
W Apropiada para instalarse en superficies normalmente infla

Los componentes que sufrieran daflos hon de ser sustituidos

(S

mables.

Die Europdische Richtlinie 2002/95/CE, welche sich auf die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen Geréiten bezieht (RAEE), legt die nachstehend

aufgefiihrten Vorschriften fest:

1. Beleuchtungsgerdte diirfen keinesfalls wie andere normale, stddtische Abfdlle behandelt
werden.

2. Beleuchtungsgerdte, die nicht mehr genutzt werden, miissen bei den betreffenden und

neuen Gerdtes dem Hdndler iibergeben werden.

3. Falls die Lampen zusammen mit dem Gerdt entsorgt werden, diirfen diese keinesfalls
zerbrochen sein, da sie aus umweltgefdhrdenden Substanzen zusammengesetzt sind.

4. Das Symbol mit der angekreuzten Miilltonne, welches auf den Produkten vorhanden ist,
soll daran erinnern, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer von anderen
Abfdllen getrennt werden muss.

5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abfélle wird gesetzlich bestraft.

ausdriicklich dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben oder direkt beim Erwerb eines

INSTRUGOES DE MONTAGEM

Seguir meticulosamente as instrugdes indicadas nas figuras.

outros idénticos.

Aparelho apto a funcionar no interior.

W Adequado para ser montado em superficies normalmente
inflamaveis.

Os componentes eventualmente danificados devem ser substitufdos por

NO CASO DE MANUTENGAO, DESLIGAR A CORRENTE ELECTRICA !

La Directiva Europea 200/95/CE sobre el tratamiento, reciclado y eliminacion

de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)establece lo siguiente:
Las luminarias no han de tratarse como residuos urbanos normales.

2. Las luminarias eliminadas han de entregarse en puntos limpios autorizados

especificamente o al distribuidor en el momento que se compre una luminaria nueva.

Las Idmparas, si se eliminan con la luminaria, no han de triturarse ya que contienen

sustancias contaminantes para el medio ambiente.

El simbolo del contenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones

recogida separada.

La eliminacién abusiva de dichos residuos estd castigada por la ley.

o s>

G

de

MHCTPYKUMA NO MOHTAXKY

TouHO cneayiiTe yKasaHUaM, MOAKPENNEHHbIM PUCYHKAMMU.
aHaNorMyHbIe 3an4actu.

MpuroaeH gns paboTbl B NOMELLEHUAX .
MpuroaeH gaa yCTaHOBKM Ha NOBEPXHOCTU U3 HOPMasbHO
BOCM/IaMeHAeMOoro marepuana.

[na 3ameHbl HEeUCnpaBHbIX KOMMNOHEHTOB MCI'lOJ'Ib3ylZTe TOJIbKO

NEPEA OBC/IYXMBAHUEM HEOBXOAMMO OTK/IOYNUTb MUTAHUE |

INSTRUKCJE MONTAZU

Dokfadnie przestrzega¢ zalecei zamieszczonych na rysunkach.

elementami.

W PRZYPADKU WYKONYWANIA KONSERWACJ NALEZY NAJPIERW
ODLACZYC NAPIECIE !

Przeznaczony do funkcjonowania wewngtrz budynkdw.

\_

Elementy, ktdre mogq ulec uszkodzeniu, nalezy zastgpi¢ analogi

WPrzeznaczony do instalacji na powierzchniach zwykle fatwopalnych.

cznymi

Os aparelhos de iluminagdo ndo devem ser tratados como residuos urbanos
normais.

2. Os resfduos de aparelhos de iluminagdo devem ser entregues nos centros de
recolha autorizados ou devolvidos ao distribuidor no acto da compra de um
novo aparelho.

3. As lampadas, se forem eliminadas junto com o aparelho, ndo devem ser
trituradas, dado que contém substdncias altamente poluidoras.

4. 0 sTmbolo do caixote barrado & indicado nos produtos para lembrar que deve
ser efectuada uma recolha selectiva.

5. A destruigdo abusiva destes residuos & punida pela lei.

A Directiva Europeia 2002/95/CE relativa ao tratamento dos residuos de aparelhos
eléctricos e electrénicos (RAEE) estabelece : @
1.

Esponeiickas aupektvsa 2002/95/CE (RAEE) no yTuan3aumm oTXo408 NPOVU3BOACTBA

371EKTPUYECKOrO U 3N1eKTPOHHOTo 060pyA0BaHNA NpeAnUCbIBaeT cieaylolee :

1. Mpnbopbl ocseLLeHNA JOMKHbI YTUANBUPOBATLCA OTAE/IbHO OT 06bI4HBIX 6bITOBbIX
OTXO0B.

2. OtpaboTasLume CBOI CPOK NPUBOPbI OCBELLEHUA CAAIOTCA Ha YTUAU3ALMIO B
aBTOPM30BaHHble NyHKTbI C6Opa MM BO3BPALLAIOTCA AUCTPUBLIOTEPY NPU NOKYNKe
HOBOTO CBETUNbHUKA .

3. Jlamnbl, CAN OHM MAYT HA YTUAU3ALMIO BMECTE CO CBETU/IbHUKOM, He AO/KHbI
pa3buBaTbCA, TaK KaK coaepKaT YpessblHaiiHO BpeAHble AR OKpYXalolleit cpefbl
BellecTsa.

4. 3HaK nepe4yepKHYTOro MyCOpPHOTro KOHTeHepa NpuBefeH Ha NPoAyKUMM Ana
HanNoMWHaHWA noTpebutenam ob obasatenbHocT anddepeHumposaHHoro cbopa .

5. HesakoHHas nepepaboTKa OTXOA0B KapaeTca 3aKOHOM .

j

Dyrektywa Europejska 2002/95/WE dotyczqca wykorzystywania odpaddw sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzqdza co nastepuje:

1. Oprawy oswietleniowe nie mogq byt wyrzucane jako zwykte odpady miejskie.

2. Zuzyte oprawy nalezy odda¢ do specjalnie w tym celu autoryzowanych punktow
zajmujqcych sie selektywnq zbidrkq odpadéw lub do sklepu przy okazji dokonywania
zakupu nowej oprawy.

3. Zar6wki wyrzucane razem z oprawq nie mogq by¢ tuczone, poniewaz zawierajq
substancje silnie zanieczyszczajqce Srodowisko.

4. Symbol przekreslonego kosza na $mieci zamieszczony na urzqdzeniach sfuzy do

przypomnienia o obowiqzku stosowania zasady selektywnej zbidrki odpadéw.
QNielegalna utylizacja wyzej wymienionych odpadéw jest karalna zgodnie z prawem.

j
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fllvaminezione

Sequire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessitd. Per eventuali problemi contattare il
fornitore.

Conservare I'etichetta dell'imballo per consentire la rintracciabilitd del lotto di produzione,
in caso di reclamo.

Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e pud
rendere pericoloso il prodotto.

La DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina ogni responsabilitd per danni causati da un
proprio prodotto montato in modo non conforme alle istruzioni.

L'installazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte.

Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe
operation.

Keep this sheet for future reference. Please contact the supplier in case of doubt.
Keep the packaging label to allow easy tracking of the product in case of complaints.
The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make
the product unsafe.

DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. cannot be held responsible for damages caused by
installation performed other than in strict accordance with the instructions described in
this section. Products must be installed according to the state ot the art.

Suivre attentivement les indications données, pour garantir un fonctionnement correct
et sans risque.

Conserver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probléme, contacter
le fournisseur.

Pour toute réclamation &ventuelle, conserver I'etiquette de I'emballage afin de permettre
la tragabilité du lot de production.

Le produit ne doit pas étre modifié. Toute modification qui serait apportée annule la
garantie et peut rendre dangeroux I'appareil.

DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. décline toute responsabilité pour les dommages provoqués
par suite d'une installation non conforme aux indications données.

L'installation des appareils doit s'effectuer selon les régles de I'art.

Die Anleitungen miissen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer
Betrieb gewdhrleistet werden kann.

Dieses Merkblatt fur zukunftige Einsatznotwendigkeiten aufbewahren. Falls Problem
irgendwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten informieren.

Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss qut aufbewahrt werden, da
es auf diese Art und Weise im Falle von Reklamationen mdglich ist, den Warenposten der
Jjeweiligen Produktion ausfindig zu machen.

Am Produkt diirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung
ldsst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Gefahr
darstellt.

Das Unternehmen DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. libernimmt keinerlei Haftung fiir Schdden,
die durch ein Produkt verursacht werden, das nicht gemdB den Anleitungen montiert
worden ist.

Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefiihrt werden.

Siga atentamente las instruccionnes a fin de garantizar um funcionamiento correcto y
sequro.

Conserve esta hoja para necesidades futuras. En caso de problemas, pongase en contacto
con el proveedor.

Conservar la etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccién en caso de
reclamacion.

El producto no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer
peligroso el producto.

DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina toda responsabilidad por dafios provocados por un
producto de su marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones.

La instalacion  de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los requisitos.

Sequir as instrugSes com a maxima atengdo para garantir um funcionamento correcto e
sequro.

Guardar este folheto de instrugdes para futuras consultas.
contactar o seu fornecedor.

Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamagdo, a
identificagdo do lote de produgGo.

0 produto ndo deve ser modificado. Qualquer modificagdo efectuada anula a garantia e
pode tornar o produto perigoso.

A DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. ndo assume nenhuma responsabilidade devida a danos
causados pela montagem ndo correspondente @s instrugGes de um seu produto.

A montagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor.

Face a qualquer problema,

Umobbi 2apaHmupobamb npabunbhylo u BesonacHyio pabomy usgenud, cmozo
npugepxuBatimecs uHCMyKUULL

CoxpaHsiime 9mom JUCMOK gJsi NOCAEgyUE20 UCNOSb30BAHUS.

Mpu BosHukHobBeHuu kakux—aubo npobaem obpawatimecs k nocmabuiuky.
Coxpatstime ynakobouHbt apabk gaa omcnexubanus napmuu usgenud 6 cayuae
BosHukHOBeHUs npemeH3u.

3anpewaemcs BHocumb u3MeHeHus B usgesus. Jlioboe usMeHeHue genaem 2apaHMuio
HegelicmbumebHOU U MoXem cgesamb U3gesue ONacHbiM,

DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. cHumaem c cebs omBemcmBenHocmb 3a fioBod yuiep6,
npuduHeHHnl BcregemBue HapyweHus UHCMPYKUUU no MoHmaxy cBoeli npogykuuu.
YemaHobka usgenutl goxHa Bbmb BbiNONHEHA 6e3yKOpU3HEHHO.

Aby zagwarantowa¢ prawidfowe i bezpieczne funkcjonowanie urzqdzenia nalezy doktadnie
przestrzega¢ zalecen.

Przechowywa€ instrukcje w celu wykorzystania jej w przyszfosci. W przypadku wystqpienia
ewentualnych probleméw nalezy skontaktowac si¢ z dostawcq urzqdzenia.

PrzechowywaC etykietkg opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkcji w
przypadku skfadania reklamacji.

Nie modyfikowaé produktu. Wszelkie modyfikacje powodujq uniewaznienie gwarancji i mogq
sprawi¢, ze jego uzywanie bedzie niebezpieczne.

Firma DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. zrzeka sig¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez wtasne produkty, zainstalowane w sposéb niezgodny z zaleceniami.
Instalacje produktéw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki.
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